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ت      ہ ذى ا  اور        ٔ ا
ہ(         ے         و ق اور    ر      ،  ِ(  
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Animal Sacrifice on ʻEid ʻl-Adḥā and the 
Prohibitions Associated with it during the First 
Ten days of Dhil Ḥijjah 
(Origin of the alleged directive, historical background and the 
analysis of various scholarly views) 

Muhammad Amir Gazdar  خ 
 
ABSTRACT: This work probes into the alleged prohibition of cutting hair 
and nails during the first ten days of Dhil Ḥijjah. It is said to be observed by 
those intending to sacrifice animals on ʻEid ʻl-Adḥā. The issue has been 
controversial right from the early centuries of Islam and is still far from 
settled. This article sheds light on the basic source of this ruling. It then 
discusses various views of jurists and Ḥadīth scholars, followed by 
elucidating the reasons for differences among them. In doing so, it provides 
an overview of the origin and evolution of the issue over the last fourteen 
hundred years. After a careful analysis, the work concludes that the most 
convincing view is that of the majority of scholars, viz. no such prohibition 
can be established based on the sayings or practice of the Prophet (peace be 
on him). What is generally permissible for a believer, therefore, should also 
remain permissible for them during these specific days. 
Key Words:  Fiqh, orders, prohibitions, Dhil Ḥijjah, ʻEid ʻl-Adḥā   
Summary of the Article 
ʻEid ʻl-Adḥā is observed on the ١٠th day of Dhil Ḥijjah to honor the sacrifice of 
prophet Ibrahīm (peace be upon him). This religious festival was designated 
by Muhammad, the Messenger of Allah, in accordance with Allah's 
instructions. Prophet Muhammad (peace be on him) instituted ʻEid ʻl-Adḥā, 
including its religious rituals such as collective prayer and animal sacrifice, as 
a Sunnah among his followers. 
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From the time of the Companions to the present day, these worship practices 
have gained unanimous approval among Muslims (ijmaʻ) and are 
consistently practiced (mutwātir). Nevertheless, scholars and jurists hold 
differing opinions on certain aspects related to the ʻEid of Sacrifice. One 
notable issue concerns the prohibition of clipping nails and cutting any hair 
(from the body or head) since the sighting of Dhil Ḥijjah’s moon until after the 
animal has been sacrificed. In some view this act as strictly forbidden (ḥarām), 
others as disliked (makrūh), while some consider these actions permissible. 
The exclusive basis for this specific directive is a singular report (khabr ʻl-
wāḥid) originating from Sayyidah Umm-i Salamah (RA). This oral tradition, 
ascribed to the Prophet (peace be on him) is documented in various Aḥadīth 
sources. Nevertheless, there exists a divergence of views among scholars, 
jurists, muḥaddithīn, and those following the ways of the Salaf and the 
successors concerning the authenticity of this ḥadīth attributed to the Prophet 
(peace be on him) 
Examining the ḥadīth sources and consolidating the various accounts of this 
ḥadīth reveals that the tradition has been narrated differently. In certain 
sources, it is presented as a statement directly from the Prophet (peace be on 
him), while in others, it is conveyed by Sayyidah Umm-i Salamah (RA) as her 
own statement. This disparity among narrators implies a divergence on 
whether the report is marfūʻ (attributed to the Prophet) or maoqūf (attributed 
to a companion). Additionally, variations in the textual content of this 
tradition further contribute to the differences observed. 
From a linguistic standpoint in Arabic, the style and explicit wording of the 
hadith suggest either prohibition (ḥarām) or obligation (wājib). The textual 
contents of the ḥadīth lack sufficient evidence to conclusively infer that it 
implies preference (mustaḥab) or disapproval (makrūh) instead of prohibition 
(ḥarām) or obligation (wājib). 
Until the era of the Tabiʻīn, there was no widespread adoption of the 
directive related to sacrifice in the religious practices of Muslim knowledge. 
Saʻīd b. Musayyab, a prominent follower from Madīnah, stood out as the sole 
jurist during this period who narrated this tradition from Sayyidah Umm-i 
Salamah (RA). He was the first jurist to endorse this tradition and issue a 
fatwā asserting that it is prohibited (ḥarām) for the person performing the 
sacrifice to trim their body hair and cut the nails during the first ten days of 
Dhi ʻl-Ḥijjah. 
Despite Saʻīd b, Musayyab's endorsement and fatwā, this tradition and the 
associated commandment did not attain significant importance or acceptance 
among Muslims during that period. In fact, scholars like ʻIkramah (a student 
of Ibn Abbās RA), Imām Abū Ḥanīfa, and Ibn ʻAbd ʻl-Barr expressed critical 
remarks about this directive. According to them, if it is permissible for the 
sacrificer to engage in sexual relations during the first ten days of Dhi ʻl-
Ḥijjah (which is considered a significant and stringent restriction for those in 
iḥrām), then these minor restrictions should not apply. Notably, one of the 
traditions narrated by Saʻīd b. Musayyab indicates that despite presenting 
the ḥadīth, people deemed it unreliable and did not act in accordance with it. 
From the ٢nd century Hijri to the ٤th century Hijri, the prominent sources of 
traditions and scholarly works remain conspicuously devoid of any mention 
of Umm-i Salamah's ḥadīth. This silence strongly suggests that, much like the 
jurists of the early centuries who generally dismissed the concerned tradition, 
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a significant number of scholars from the early period chose not to 
incorporate this tradition into their works. This absence can be attributed to 
one of two reasons. First, it is plausible that these Aḥadīth scholars did not 
receive this tradition from their predecessors. Alternatively, the hadith may 
have come to their attention, but in their estimation, it did not attain the level 
of authenticity required by the standards of ḥadīth science. Otherwise, it 
would be inexplicable for them to omit quoting the ḥadīth, especially on a 
matter of such significance related to the ritual of sacrifice, from their 
scholarly works. 
Nonetheless, it is crucial to highlight that several scholars of ḥadīth have 
incorporated this narration into their works. Notably, some, such as Imām 
Muslim, Imām Aḥmad, Tirmidhī, Taḥāwī, Ibn-e-ḥabbān, and Ibn-e-ḥazm, 
consider the discussed ḥadīth to be well-established and authentic in its 
attribution to the Prophet (peace be on him). In contrast, there are others, 
including Imām Dār Qutnī, Ibn ʻAbd ʻl-Barr, and Abū Masʻūd Damishqī, who 
categorize it as unreliable and weak in its attribution to the Prophet (peace be 
on him). Additionally, there are those who regard it simply as the statement 
of Sayyida Umm-i Salamah (RA) and not as a saying of the Prophet (peace be 
on him). 
Historically, the perspective of Saʻīd b. Musayyib did not gain widespread 
support from prominent scholars of that era, nor did it find practical 
acceptance among the general Muslim population. However, Imām Shafi’ī 
introduced an alternative viewpoint, suggesting that the practice of cutting 
nails and hairs during the first ١٠ days of Dhi ʻl-Ḥijjah is to be deemed as 
disliked (makrūh). His stance was derived from the apparent wording of the 
hadith of Umm-i Salamah (RA) and a conflicting ḥadīth from Sayyida Ayesha 
(RA). Consequently, he adopted a middle ground by reconciling and 
amalgamating the two aḥdīths. On the contrary, Imām Aḥmad b. Hanbal 
examined the explicit wording of the narration and issued a fatwa declaring 
prohibition (ḥarām) in this matter. 
The second viewpoint posits that the act of clipping nails and cutting hair 
(from the body or head) during the first ten days of Dhi ʻl-Ḥijjah is deemed 
disliked (makrūh tanzīhī), and it is preferable (mustaḥab) to avoid it. This 
perspective is endorsed by Imām Shafi’ī and his followers, including some 
later Malikīs and certain scholars of the Hanbalī school. Notably, Mullā Alī 
Qarī and Ibn ʻAbidīn among the later Ḥanafīs also subscribe to this position. 
Advocates of this opinion contend that the prohibition is evident in the ḥadīth 
of Umm-i Salamah (RA), which implies the act as strictly forbidden (ḥarām). 
However, this ḥadīth contradicts the tradition of Sayyida Ayesha (RA). As a 
result, they suggest adopting the term disliked (makrūh) instead of forbidden 
(ḥarām) to reconcile both narrations and avoid rejecting any ḥadīth. 
The third perspective maintains that it is permissible for the sacrificer to cut 
their body hair and nails, even during first ten day of Dhi ʻl-Ḥijjah, without 
any objection in Sharīʻah. According to this view, there is no religious 
restriction imposed on the one performing the sacrifice. This stance is 
endorsed by scholars of the past and contemporary researchers, including 
ʻAtā b. Yāsir, Ibrahīm al-Nakha'ī, Abū Bakr b. 'Abd ʻl-Rahman, Ikramah, Laīth 
ibn Sa'd, Malik and his students, Abu Hanifa, Abu Yusuf, Muhammad ibn 
Hasan al-Shaibānī, Sufyān ʻl-Thaorī, Abū ʻl-Husain al-Qadūrī, Ibn 'Abd ʻl-Barr 
and others. 
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In the present age, this viewpoint is supported by scholars such as Allama 
'Abdullah b. Zayd al-Mahmud, Dr. Musa Shaheen Lashin, Sheikh Saleh 
Mughamisī, Sheikh Fawzī b. Abdullah al-Atharī, Dr. Khalid Hayek, Dr. 
Muhammad ibn Abdullah Surayy'ī, Dr. Fu'ad ibn Yahyā, Dr. Syed Bakdash, 
and researcher Ahmad Qasim al-Ghamidī. 
According to the author, the third opinion, asserting that it is permissible for 
the sacrificer to cut their body hair and nails during the first ten days of Dhi 
ʻl-Ḥijjah, is deemed correct and valid. This stance is supported by several 
compelling reasons. Firstly, based on research and the principles of ḥadīth 
science, the tradition transmitted from Sayyidah Umm-i Salamah (RA) 
cannot be substantiated as a ḥadīth attributed to the holy Prophet (peace be 
on him). Secondly, the ruling derived from this tradition contradicts the 
established practices during the time of the Prophet himself, as verified by 
the more authentic tradition of Sayyida Ayesha (RA). Thirdly, the general 
practice of the Companions and Muslims in the early centuries does not align 
with the tradition of Sayyidah Umm-i Salamah (RA). These robust arguments 
form the basis on which the majority of Imāms and jurists from earlier 
centuries rejected this command, despite being aware of the existence of this 
narration. 

خ خ خ خ خ  

  
 ١٠ ا     م  ا   ا  ا  دن     ذوا  ؍       ر     ر د  

  ں  ل ا۔  ر   ار    صلى الله عليه وسلم   ر        ا        ا

  ، اس    ص      ت   اور  ،  انُ ِ۔ ذ         ز اور اس   ِ

        ا        ا       ا  ا ِ  د             ف صلى الله عليه وسلم ِ  

 اور اس         ،     ا ِ ا              ان  ۔      ا    ِ ِ

  ى   آ      ا  وا  دى  ب    م وآداب  دات اور ر ،   ل   ان ا  ِ

۔    م   ں  ا      ر  صلى الله عليه وسلم  وا ر    ار       ا   م   ر  د

ر  ز اور     ا  وا    ادا     ِ اس  ر         ا   ى   آ      

ع اور   ا ں انُ    ں  دات       آج      ۔    رى    ں   وا   ا

  ن اول         و            اس      ۔       ا  ِ ِ

 ر     آ        ذى ا   ں   وا  ارادہ ر        ا  ا     ۔اُ  

        ا      اور   ل                ا          

  م  ان ا   ں   وا     ل  ں ا  ان دو   ِ۔ ى ِ ۔دو    د ار   ام  

  وہ     ،  ام         ؛راے  ں   وا           ے     
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    م  ا  ان    ں   وا  ارادہ    ل   ا   ا   ؛          ا    د    ِ

۔   ح 

        ِ ام  ـــــــــ 
            دى     ا ب        ع       ِ

ام  ہ         وا   ر ا  و        اس     روا   ں         ،   ر  ِا ِ

     در          اور وى     ۔    صلى الله عليه وسلم     ب ا  

    ت   ا    اس   ا    د   ا       اس روا      وا ۔   ِروا ِ   ِر د

 ۔         ں   ار       اس           د          در      ِ

 ِاس رو    رو    روا ِ ل   اُ    ر  وا ت    ں  ۔    ت  م  ت اور      ا

ب     صلى الله عليه وسلم ر  و  ،  ،      و     رے    ت      ِ اس 

۔      ف   ا    

   ا ن        ِ ام 
   ام  ِ      ِ ا         ہ   ن     اس        ق  م   ِ

    ظ وا  ا ح        : درج ذ

َعن سعيد بن المسيب، عن أم سلمة، ترفعه، قال”  –١ َ َ َ َ ُُْ ُ ْ ِّ ْ ْْ َ َ ِّ َ ََ ُ َ َِ ِ ِ ُإذا دخل العشر وعنْده «: صلى الله عليه وسلمِ َ َ ََ ِْ
ُ ْ َ ََ ِ

ْأضحية يريد أن ٌَ ُُ ِ ُ َّ ِ ً يضحي، فلا يأخذن شعرا، ولا يقلمن ظفراْ َ ً َُ ُ ْ َ َّ َ َ ََّ َ َ ْ َ ِّ ُِ َ ُ ْ َ«.“) ١( )   

  ل ا  ر     ن       ا  ر  ام  ہ        روا  صلى الله عليه وسلم  

 :   ۂ     ، د  ر      س            وع    ذى ا

    وہ    ر  ارادہ  ( وہ   (      رے، ل ا          ا

۔ ا  (  

                                   
رى،   – ١ ى ا ج ا  ا كتاب الأضاحي، باب نهي من دخل عليه عشر ،الجامع الصحيح 

حياء التراث إدار :وت  ( أظفاره شيئاذي الحجة وهو مريد التضحية أن يأخذ من شعره، أو

 ۔١٩٧٧: ، ١٥٦٥: ٣، )س ن، العربي
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ُعن سعيد بن المسيب، يقول”  –٢ ُ َُْ ِّ َ ْ ِْ َ َِ ِ ِّسمعت أم سلمة، زوج النَّبي: َ َ َ َّ َِ َ ْ َْ َ َ ُ ُ ُ تقولصلى الله عليه وسلمِ ُ َقال : َ َ

ُرسول االلهِ ُ ِمن كان له ذبح يذبحه فإ«: صلى الله عليه وسلمَ َ ْ َ َُ ُ َ َ ٌ ْ ُ ِْ َ َّذا أهل هلال ذي الحجة، فلا يأخذن َ َ َ َ ْ ُ َ َّ َُ ْ َ َِّ ِ ِ ِ ِ ُ

َمن شعره، ولا من أظفاره شيئا حتى يضحي ِّ ُ َ ْ ْ َ ْ َْ ًَّ َ َِ ِ ِ ِِ َ ْ ََ ِ«.“) ٢( )             

  ام  ہ     ل ا  ر     ن  ، وہ       :  صلى الله عليه وسلم      

       س       وہ          آ        ذى ا د     ذ

۔       ل اور      )، ا

َّعن سعيد بن المسيب، عن أم سلمة، أن النَّبي ”  –٣ َ َ ِّ َ َِ َّ َ َ َُْ ُ ْ ِّ ْ َْ َِ ِ ِ َ قالصلى الله عليه وسلمِ ِإذا رأيتم هلال ذي «: َ َ َ َِ ْ َُ ْ َ ِ

ُالحجة، وأراد أحدك ُ َ َ َ ََّ ََ ِ ِ ِم أن يضحي، فليمسك عن شعره وأظفارهْ ِ ِِ َ ْ ْ َ َْ ََ ْ ْ ُ ِّ ُِ َ َ َْ ْ َ ْ«.“) ٣( )   

  ام               روا  صلى الله عليه وسلم     :     د      ذى ا  

  ں  ں اور     ا      اُ     ا رادہ ر              اور   

۔   )ز ر

َقال ”  –٤ ِعمرو بن مسلَ ْ ُ ُ ُْ ْ ُّم بن عمار الليثيَ َِّ ْ ُ َّْ ٍِ ِكنَّا في الحمام قبيل الأضحى، فاطلى فيه : َ ِ َ َُّ َ ْ َ ُ َْ ْ َْ َ ِ َّ َ ِ

ِناس، فقال بعض أهل الحمام َّ َ ْ َ َ َِ ْ َ ُ ْ َ ٌ ره هذا، أو ينْهى عنهْ، : َ ُإن سعيد بن المسيب يكْ َ َ ْ ُ َ ِّ َ َْ َ َ ُْ ََّ َ َ َِ َ ِ ِ

ُفلقيت  ِ َ َسعيد بن المسيب، فذكرت ذلك له فقالَ َ َ َ َ َ َ ُُْ ِّ َ َْ ِ ُِ َْ َ ََ ْيا ابن أخي، هذا حديث قد : ِ َ ٌ َِ َِ َ ْ ََ َ

ِّنسي وترك، حدثتني أم سلمة، زوج النَّبي َ َ ُِّ ُ ْ َ ََ َ َ َُ ِ ِْ َّ ُ َُ ِ ْ، قالتصلى الله عليه وسلمَ َ ُقال رسول االلهِ: َ َ َُ ْمن «: صلى الله عليه وسلمَ َ

ِكان له ذبح يذبحه فإذا أهل هلال ذي ا ُِ َ َّ َ َ ْ َ َِ ِ ُ ِ ُ ُ َ َ ٌ ْ ُ ْلحجة، فلا يأخذن من شعره، ولا من َ َ ْ ْ َ َِّ ِ ِ ِ َِ َّ َ َ َ ِْ َ ُ ْ

َأظفاره شيئا حتى يضحي ِّ ُ َ َْ ًَّ َ ِ ِ َ ْ َ«.“) ٤( )    ن و            ا    

    ں  د    م  ، ف  ل    ا       ں    ،   م   

     اس :    ر(ِ  ل ا              ( 

      ت  ى          ۔        اس      ار د ِوہ 

                                   
٢–   ، ر    ۔١٩٧٧: ، ١٥٦٦: ٣ 

  ۔١٩٧٧: ، ١٥٦٥: ٣،ر   –٣

  ۔١٩٧٧: ، ١٥٦٦: ٣، ر   –٤
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  اب    ں  ۔اُ    ذ ت   اس   :ِ اُن  دہ(،    )ى روا  

ك  اور    دى  دى   ر(    ل     ں گ ان      ِاس ِ(      ۔

 صلى الله عليه وسلم   ام    زو ل ا  ر     ن       : صلى الله عليه وسلم      

    ن    اسُ   اور وہ  د  ر    س   و ذ     آ          ا

 وہ  ۔        ل اور    ، ا    (  

     اس      م            ق وا م       اس روا   ِدر  ِ ِ

    ق     صلى الله عليه وسلم ن  ف ا    ا   ہ ام            ، ر    د   ار

   اس  ۔  ا      ر   ِ    ۔       ف   ا    وو  ر   ں   راو  

۔     ت   ا       ن         )٥(ِوہ اس روا

 د — ِ ام  ظ   اِ   ر   ا ن    ز
 و          وا   ر    ن      ر   ب ان    ا        ِ

        ،            د     ر   ا ظ  ا   ، وہ ا ا     روا

 ۔       وہ        ، ع      ہ ذى ا م  ں   دو          وا ٔارادہ ر
     ا ق    ح     ِا    اس    ظ      د   ظ  اِ    وہ ،   ا   ب  ِ ا

۔ زم       وا     ل ر   ں  ں   ان دو ے   اس   ،       ب  ِو ِ  

    ،     ا   ر    ا    د  ا  ا      و ا  رو    

     ا   م   ا آ ں  وف   ا  را        و ا      ، ے    ل  ر 

    ب   ا    اور        د   ص    آ    ا ح     ا  و  ِ ِ

       ذ   ا ۔ اس       ا     ب   و  ِ       :  

١–      د   ار      ا   ن             زن و     َولا  ﴿:  َ

طہرن ح ي ہن  َتقربو َْ ُ َ َ ْ َْ ُ ُ  ( )٦( ﴾ؤْ        انُ ،     ك    ن     وہ     اور

                                   
ہ ام   –٥      رو    ودرا  روا ل  ق ِ اُ م       اس  ہ ِ          وا

       و   ٔ               ے  دو  ا  ا   وف  ا  را  د  : ۔

 ۔ )ء٢٠٢٢(، ٢: ٦٠، و

 ۔٢٢٢: ٢،القرآن   –٦



 

 
 

 
١٠٤ 

 ) ۔ؤ ا    د     ب   اس ا ۔ِ      وا

٢–           ا    رو ر   ا   ام  ج  ﴿:ِ ا َفمن فرض فيہن ا ْ ْ
ِ

ْ ِ
َ َ َ ََ

سوق َفلا رفث ولا ف ُ َْ ُ ََ َ ََ جذَ ا جدال   لا  ِ و ِ
ّ ََ ْ

ِ
َ َ  ) ں(ِ ان ( )٧(﴾ثَ     ام (  ا

 ا) ھ        ، اُ  رادہ  ا ِ     ،   ت    ت          س ز

۔   زد    ت اسُ      ے    ا      اور   ب )   اس ا    ِ

۔    اور وا           ں   ان  ام  ِ ا    ِ  

 ار  –٣      ا    روزوں   ن  ر ہ      شہر  ﴿:د َفمن شہد منکم ال ُْ َ َُْ
ِ ِ

ْ َ َ

ہ ُفلي ُْ َ ْ  روزے () ٨ (﴾ثَ  اس      اُ  ، د       اس           ِ ِ

۔  ) ر     ام       ن     او     ر ب   ا      ا   ظ   ن  ز

     وا ب   ا   ۔ے      ر

٤–    د  ۔ ار          ا      ا  اُس      ہ     آد          

الہدی ﴿: ست من  ج فما ا لعمرة ا ا ع  ِفمن  ِ
ْ ْ ْ َُ َ ْ َْ َ َْ َ َِ َ َّ ََ َ

ِ َ ْ
ِ ِ َ َ  ( )٩ (﴾ؤْ      )  (

 ز  اُس    ہ اُ   ۔         اُ       ہ       اس )  آ   ِا

 ۔        ا   ب  و   ى    ر      ب    ِا

   ،  د      اُس    ب   و    ا رہ       و  ا ظ    ن  ِز
۔          ب   ا  ں ِ    ِ  ز      د  رو          ت وا    

  ل اس روا       ِ ا ۔        د ب   و     ظ  اِ ب اور   ا   ِروا

   ا        اس          د  رے ا ت           ر     ق  م   ِ 

   د           ب   ا   ا   ظ    ن   ز     ا     ن  ب  ِا
     و ف ا   م            ق  ا   ت   اس       ا وف   ا ۔را  ِ

                         ں   ،   ب   ا ت ا  او ۔  

    ب  ا    ا    و  ا     ۔             ۔    آ        ا

                                   
 ۔١٩٧: ٢،القرآن   –٧

 ۔١٨٥: ٢ ،القرآن   –٨

 ۔١٩٦: ٢،القرآن   –٩



 

 
 

 
١٠٥ 

س )١٠(ا رے             ام ِ   ۔         ز    ر د

     ا  ر   ظ    ا        راے   ا        د  آ   انُ   ،   ل       و

  ى   اور دو     ل           د           ا  ا  ا  ا رف    رِ د

ف  ں    اف   ا  را رے       روا ع  ن ِ۔     اس      د    ِ

۔        ا     ا   ب   ا       د    ا ى       ا ر   ا    دا

    ں   صلى الله عليه وسلم روا   ا ف      ب،   ا      وہ ا دات   ار

 د      ا ، انُ    د     د  ا        ۔    م   ا        

          :ِ درج ذ

١–             صلى الله عليه وسلم     د م أن ينْسك عن ” : ار ُ ْمن أحب منكْ َ َّ َ َْ َ ُ ْ َْ َ َِ

ْولده فليفعل ْ ْ َ ََ َ َِ د ( )١١(“...ِ  او  ا                      ف   

 ۔  (  

٢–      د   ار  آپ      م   ا زوں        زوں  ض  ِمن صلى في ”:  َّ َ ْ َ

ِيوم ثنْتي عشرة ركعة تطوعا، بني له بهن بيت في الجنَّة ِ َِ َ َ ْْ َ َ ًِ ٌ َ َ ْ َْ َ َّ ُ ُ ُّ َ ْ َِ ِ ً َْ َ ٍ“)١٢ ()   ا    

رہ   ۔دن               اُس  ، ا م   ا ں    ) ر

٣–      ا     د ار          آپ   رے      روزوں     ال َمن صام ”:  ََ ْ

ِرمضان ثم أتبعه ستا من شوال، كان كصيام الدهر ْ َّ ِْ َ َّ ْ ُ َ َِ َ َ ََ ُ ٍَ ِ ِ َ َّ َ ََ.“ )١٣()  ن   ر    

  ،  روزے ر  روزے ر   ال          اُن   روزے         ، وہ

  )۔ر

          ت   او  صلى الله عليه وسلم     ب   ا   ا     د ن   

                                   
١٠  

١١–           ، ا    ۔٦٧١٣: ، ٣٢١-٣٢٠: ١١،) ھ١٤٢١ ، مؤسسة الرسالة: وت (المسند  ا
١٢–  ،   ا ا   ن   داود  ا  ۔١٢٥٠: ، ٢٣٣: ٣، ) ھ١٤٣٦، دار التاصيل: ہ(السنن  

ج ،   –١٣  ا   ۔١١٦٤: ، ٨٢٢: ٢ ، الجامع الصحيح  



 

 
 

 
١٠٦ 

           ا  ر  ا       ر    ل    ُكان رسول االله’”: ،  َُ َ ره أصلى الله عليه وسلمَ ْ َ يك ُ َن يأتي ََ َِ ْ ْ

ًأهله طروقا ُ َُ ُ ْ َ، أو قال‘َ َ ْ ره أن يأتي الرجل أهله طروقا’: َ ْ ًكان يك ُ َ ُ ْ َُ َّ َُ ُ َ َ ُ َْ َ َِ ْ َ،“)١٤()   ل ا  (صلى الله عليه وسلم ر

  ت )  وا  آپ اس       ،         س آ   ں   وا    ا  ا  و ِرات 

         وا(  ۔)    س آد   ں   وا    ا  ا  و  رات     )آد

    ہ      ُّ كان النَّبي ”:  ِ َ ِ يحب التيمن ما استطاع في شأنه كله، في صلى الله عليه وسلمَ ِِ ِ ِ ِِّ َُ َْ َ َ َ َُّ َّْ َ ُّ ُ

ِطهوره وترجله وتنَعله ِ ِِ ُِّ َ ُّ َ َُ ََ ِ  صلى الله عليه وسلم  ( )١٥(“ُ   ں،   م    ا ن ،  ا     رت

۔         وع    ف     دا      اور   (  

ر   ا ن   ز  ا   ا   ب   ا   د  ا      د ں      ر

  ب ان   ا    روا   ِ  ز   ۔        ر     وا  ِ  ب   ا  ا  

۔  ر      

  ر  ےا   ر اول   اور      ر    ِ  
           روا  د    و   ں       دور     ر اول 

 اُس دور   و      م    ۔    ع          ام ِاس       ا        

               اس  ں      ف      وں  ے  ں  ۔ ان دو    ر  ِ ِ

     ا           م       و          ا      ا   م ا  ا  ،

        )١٦(۔  ں   اُ ا     ذ    روا   ہ ام                 

 ( )١٧( “ُقد روي هذا، والناس على غير هذا”: ن    ف    ں         روا

 ۔ ف     اس    ں     ،ِ (            ل   اس   اُس دور ِاُن 

۔     ل        ں           ا

                                   
١٤–  ،      ا   ۔١٤١٩١: ، ١٠١ : ٢٢،المسند  
١٥–   ،  ا    االله    رى، ا ض (الجامع الصحيح ا  ۔٤٢٦ : ر،٤٣٦: ١، ) ھ١٤١٩، دارالسلام: ر
ى،:  د  –١٦  ا  االله       ، ا     : المغرب(سانيدالتمهيد لما في الموطأمن المعاني والأا

 ۔٢٣٥: ١٧، )ھ ١٣٨٧ ،سلاميةوقاف والشؤون الإوزارة عموم الأ
ر : د  –١٧   ۔  



 

 
 

 
١٠٧ 

ے     ا     ۔  آ     ں     ام  ِ        اس   دور  ِا ِ

      ب     روا    ام  ہ      اس دور ں         وا  وہ       ،ِ

     ں  ار ا   ق       اس روا ہ         د  رو      ۔ ِن 

    ا  اور وہ     آ        و    اُ  در ا      روا ہ  ۔        

   اس روا ں      اوِ     د ى       د   ظ  اِ  ٰ     ا   ں    ر

  ہ        وا         ام ٔ         اور ل        ا    ا ذى

۔   وف                   و   ں          ِ۔اس 

  د و   ے    اور  روا  اس        اس ِ     دور  اسُ ں     ِں

۔         اور  ص ا    ، ا  ن     اس     اور      ِروا

  ۔ ا ے  ى       اس    ب   ا    دور  ف ، اُ    ِ ِ
 س            ،       دوں              ذ ے   اس   ِ

         اور    اس  ں  َألا يعتزل النِّساء والطيب”:ِاُ َ ْ َِّ ُ ََ َ ِ َ َ“) ١٨( )     

  وہ(وا   ں  ؟) ِان               اور     ل اور ) زن و    

          زن     ان        ا   ، اور ا   م      ام  رات ا  ِ ِ

؟   ں    ں         اور        و

  ت    ح    ، ا        اُن    ا  اس     ر   ح    ل   ا    ِ ِ

  ۔ِاس     راے ر   رے       اس                    ِوا

  م ا س ا م   اور       زن و    وا                اس   ِ

    ام  ں  دراں (  ى  دہ   ز   (  ا     ل اور ں      

   )١٩(؟

                                   
ا  –١٨  ا     ا   ، : ٧، ) ھ١٤٠٦، سلاميةمكتب المطبوعات الإ: ( السنن الصغرى ا

 ۔٤٣٦٣: ر، ٢١٢
ا  –١٩    ا ا    ا  االله     ا  : ٩،)ھ ١٤٠٥،حياء التراث العربيإدار :وت ( المغني،  

  ۔٣٤٦



 

 
 

 
١٠٨ 

       وا                 ِ  ت ا              ا   ا

  ح         زن و    ذى ا ى (ۂ   ى اور                م     ُ

   (        س            ں            وا  

 )٢٠(۔ د    اُن        وں     اُ  و  ا          و   ح  ِاس 

 اور       د    ا       ور    ں۔ ہ       اور       ا    د  

۔   ےاور       اس   و  ا ن اول    رے    اسُ  ِاور  ِ  

   و    اُس دور         آ        ام  ِ      و      

       د  اور اس     ا     م اس    ں  م  ِاور  ِ     اُس وا  

   ،   م          د       اور    ن    وف   ا  را      

    ت  َهذا حديث قد نسي وترك”:   ِ ُ ُ َْ ََ
ِ َِ ٌ َ دہ(() ٢١(“.َ    اور )ى روا  دى     

  دى  گ ان (ك    ِاس   رِ ل     )۔)ں         روا ب   اس   ِ

   اور  د ك         ا    ا ں   اُ  ،             ں   ِ

۔      )٢٢(د

  ے— ام        ے   دور اور      و    
و ے  اور  ر              م         ہ    دور      ِِ

 دى۔     ت  و    ا    روا ع      ر  ِ وآ   ى  ى  ى  دو

     وہ ،          ذ    ام  ِ   در ا    ا     ر ت وآ  روا ى  ِى 

:  

١–     را      –٢    )ھ١٥٣(    )ھ١٧٩( 

٣–           ا د    –٤  ) ھ١٨٠(ا  و   )ھ١٩٧( ا

                                   
، : د  –٢٠  ا    ۔٢٣٥ -٢٣٤: ١٧، التمهيدا
ج،   –٢١  ا     ۔١٩٧٧: ، ١٥٦٦: ٣ ، الجامع الصحيح  

، : د  –٢٢   اد  ر     ،أخذ المضحي من شعره وظفره نظرة فقهية في السياق التاريخيا

http://almoslim.net/elmy/ ۔291206 . 



 

 
 

 
١٠٩ 

٥–    زاق   –٦      )ھ٢٠٤(   ا   )ھ٢١١( 

ر   –٧        –٨    )ھ٢٢٧(     ا   )ھ٢٣٠( 

٩–          )ھ٢٥٦(رى   –١٠   )ھ٢٤٩( 

رث  –١١ ار  –١٢   )ھ٢٨٢(   )ھ٢٩٢( 

١٣–   رود  –١٤   )ھ٣٠٧( رو    )ھ٣٠٧( ا

ى  –١٥ ر،    –١٦  )ھ٣١٠( ا    )ھ٣١١( ا

اَج  –١٧     –١٨   )ھ٣١٣(    )ھ٣٣٥( 

ون ا ح            ازہ   ا م رد ِاس       روا  ِ  ز    و     و

ت  ٔ    ا    اس روا     ى     ا   ے     دور  ا ح ا    اُ ،   ِد

        ٔ ا  ان      ۔ ا      و    ا    دو   اس       دى۔       ِ ِ

 ر  ،    آ        ان     روا   ے  ۔ دو         ں    خ     ا ِوا

                ۔ ور           ٔ  در    رو      ِ ا   د   ِان 

   وہ ا   وى         ا  ا    دت   ر    ذ ا  ۔       ں 

 ٔ  ا   ے   دو  اور    ا ،  ار   رى،   زاق ،  ا   ،   ،  و    ا   ،   م  ا

  ل     درج  ت اس  و    ا ں   اُ      ا ،   ر  ا    روا   د    ِ ِ

 ۔

ى  ت دو    ا    ام  ِ                  ا   ف 

       آ   ل ز  رد و ں اس         ا   ۔ و      ِ  ں     رو      ِ

   روا  ‘ ’ل   ۔‘ ’ 

  ب   ِ وى    ں       ض    د    صلى الله عليه وسلم        

،      اور    وك    و            آپ           

 ،       ر    ل     ا   ہ ام  ف       راے    ے         ،ِ

۔           ل   ِ ر

م  ا   ر   ل   ر ِ      اس روا      ا    ِ’ ‘   اس  ِار دے 

  ، ا   ن    وف او  ا  را   ن،   ا’د   ‘ ا  ا    اور    د    

ا ف    اب   ا  وا       ا      وو  ر       ۔روا   د    رہ 



 

 
 

 
١١٠ 

    ب   ا  وہ   ہ؛ م و   ن اور ا    ا وى،   ى،   ، م ا  ا وہ       م ِا
     اس روا  ِں  م ‘ ’ً  ا   ۔          ں     ا ا  اور    ِار د

     ‘ ا’دار ،  ا    ‘ ا ’ ا ا    د د   ا ِ اس ‘ ا’ اور 

    ل روا  ) صلى الله عليه وسلم(لِ ر   ۔‘ ’    د )٢٣(ار د    ا    اور   م دار  ا

   ام   روا   د      د      اس را   ۔دار     ر         ا  ا  ِ

ا   ۔ )٢٤( ا       ح   و              ا  )٢٥( اور 

  ل   ا رے    ، انُ  ل    ق وا        روا   ہ ام      ِدر  ِ

   راے    ٔ    اور انُ  م دار   ا        ا وف   ا  را  رو    ۔ روا  

       ا  رو      ِ      روا ع      ہ ام               ِ ِ

   رو        ِ ا ۔     ہ        ق وا م       اس روا          ِ

  ت     ا  ا        انُ ا  روا     ہ ام        ل  ل ر            ِ

  ن   ز ر  ل  ۔      روا   ر    ل     ا ہ    ۔     ت   ٔ در

ں   اُ        ا    ڈا  آر  ا ع  نع الإسفارعن حل إشكال حديث م’ ِاس 

۔‘المضحي الأخذ من الشعر وقلم الأظفار       ان   )٢٦(        ا ح    ِا

      االله       ِڈا حديث النهي عن الأخذ من الشعر والأظفار للمضحي، رواية ’ّ

                                   
  :د  –٢٣  ر ،       ا   ا   ، ار  ا  العلل الواردة في الأحاديث النبوية؛  :وت(،

 مؤسسة الريان ، ١٤٣٢(  ،٣٩٥٧ /١٠: ،٢١٣: ٩،  ا     ا  ا د    ا جواب أبي   ؛

 مسعود إبراهيم بن محمد بن عبيد الدمشقي لأبي الحسن الدارقطني عما بين غلط أبي الحسين

 ۔٨٠، ) ھ١٤٣١، الفاروق الحديثة  للطباعة والنشر: ہ( مسلم بن الحجاج القشيري
٢٤–   ،  ا ا   ا         صلى االله عليه وسلم -  الأحكام الوسطى من حديث النبي ا

ض(   ۔١٢٥: ٤، ) ھ١٤١٦،  مكتبة الرشد للنشر والتوزيع:ر
 ا  –٢٥     ا     ا     مؤسسة:(التلخيص الحبير في تخريج أحاديث الرافعي الكبير ،

 ۔٢٣٦٦ :ر، ٢٥١: ٤، )١٤١٦ ، قرطبة
٢٦–   ،  ا ر   ۔١٩٦، مكتبة الشاملةالذهبية:  المصدر،أرشيف موقع الدكتور خالد الحايك ا



 

 
 

 
١١١ 

۔‘ودراية       ان   ہ و )٢٧(  ع   اس   ِ از  ا   زى      ا  ا ى  ا

 ‘ المفحم في أن المضحي في الحضر لا يمسك عن شيء مما يمسك عنه المحرم’ 

۔         )٢٨(ان 

ق   ر  آرا     
  ا ت       اس     ر      ا     ر     رہ       ِع  ِ

   اس       ِوا       ، وہ     ر ن اول      ر  ا ے   اور  ا ر   ِ

  ر اول      ، اور  ،      اور ا   ى          ہ ذى ا     ِ وا ٔ
۔        ں 

    دت   و   ے  دو ر   ا ل ر        اور وہ      

ا۔     را       ں  م     ،       ف      ر    ل اُس دور    ۔اُن 

           وں    ں    م       ،    ا   اے   ا  ر ا  

۔       )٢٩(او

   ا ۔ ل        ِ ا    اور            م   ا   ِ اس 

ظ   ا     ،  د    ام  ِ ف     ا ں  ى  اُ ۔ دو      د    

  ہ    ف   ام  ِ      ،       اُن       روا   ا   رض   

 اور ں ۔  ر   راہ ا    و ے       رد     روا       ں   دو ں   اُ

    ح اس   اور اس              ا              د ظ   ا ِِ ِ

۔  ر   راے ا  اور در     ا

                                   
٢٧–   ، االله ا    ِ ،  للمضحي، رواية ودرايةحديث النهي عن الأخذ من الشعر والأظفارّ

>https://www.alukah.net/sharia/0/35157 /<. 

ى،   –٢٨ ى ا  ا  ا   زى  المفحم في أن المضحي في الحضر لا يمسك عن شيء مما يمسك عنه  

 ۔) ھ١٤٤١، هل الحديثأمكتبة : ا(المحرم

 ،: د  –٢٩ ا      ۔٢٣٧ -٢٣٥: ١٧، التمهيد ا



 

 
 

 
١١٢ 

 ا    ر د    راے   ا    د ظ   ا ِ          ا م  ف ا     م 

 اور اس  ہ   ز      ا    د      راے            ى د   ل     ِ ٰ

  ۔   ا      انُ    اس     را ق   ا  اس ِ    م ا  ا     ت   ِ

    ر    دات     اُن   راے )٣٠(۔ے  ح    ن اول          دہ  ز

،دراں         ا ظ       د   ِ       ن         ا    روا

        م ا ا   اور    م ا ل ا  ا رض       روا     ہ ۔   م     در

 ،   ع   ر      ا   ں   اُ   ا ۔اس           وہ اس   ،    ِ ِ

۔       اب انُ    ن   ا  )٣١(   

ِ امہ   اور   روا رض       اس   ُ  
        ِ  ز    روا     ہ        ن            م  ا

    ق  ت    ت     ا     م  اُس  ،      ذ  او وف   ا  را   ِرض 

  ر        ن ذ ہ      ۔۔ اُس             

ْعن عائشة قالت” –١ َ َ َ َ ِ َ ِّفتلت قلائد بدن النَّبي ’’: َْ ِ ِ ِْ َ ُ َُ َ َ ْ َ بيدي، ثم قلدها وأشعرها صلى الله عليه وسلمَ ََ ََّ َ َّ َْ َ َ ََّ َ ُ ِ

ُوأهداها، فما حرم عليه شيء كان أحل له ْ َ ََ َّ َ َ َِ ُِ ََ ٌ َ ُ َْ َ َ َ َْ‘‘.)٣٢( )  ، وہ  ہ     روا

  :    صلى الله عليه وسلم        ،   ر    ں    ر ا   روں     

    ن زد    اور اُ  ڈا ں    روں  ر انُ   وہ  د  (آپ       

ام  ) ا    آپ      ام       ا    آپ       ۔اس        ِروا

۔   )ل 

                                   
 ، : د  –٣٠ ا ى   ا   ، المطبعة السلفية:ہ( مفردات الإمام أحمدالنظم المفيد الأحمد في 

 ۔٣٣، )ھ١٣٤٤
، :د  –٣١  ا   ، ٢٣٦ -٢٣٥ :١٧، التمهيدا   اد  أخذ المضحي من شعره وظفره نظرة فقهية ؛ 

   ،في السياق التاريخي

http://almoslim.net/elmy/ ۔291206  

رى،  –٣٢  ا  ا     ۔١٦٩٦: ،ر٢٦٦: ٤،  الجامع الصحيح  



 

 
 

 
١١٣ 

َتقول عائشة”  –٢ ُ َُ ِ َ ِكنْت أفتل قلائد هدي رسول االلهِ’’: َ ُ َ ِ ْ َ َُ ِ َِ َ ُ ْ َ َ بيدي هاتين، ثم لا صلى الله عليه وسلمُ َُّ ِْ َ ََ َّ َ ِ

كه ْ ُيعتزل شيئا ولا يتر َ َ ْ ْ َُ َُ َ ًُ ِ َ‘‘.“)٣٣( )   :  ہ  ل ا  صلى الله عليه وسلم ر ف   

ام(  ا)  ا  ا  ر    روں         وا    ِ  ر    ں  ں  ن دو

   آپ         ،  ) ح(  ك     اسُ   اور    ب   ا  

 )۔

ْعن عائشة، قالت” –٣ َ َ َ َ ِ َ ِ كنتْ أفتل القلائد لهدي رسول االلهِ’’: َْ ُ َ ِ ْ َ َُ
ِ ِ َِ َ ْ ُ ْ َ َّ، فيبعث بهاثم صلى الله عليه وسلمُ َُ ُ َِ َ ْ َ

ْيقيم عنْدنا، ولا يج َُ َ َ َُ َ ِ ُتنب شيئا مما يجتنب المحرمِ ِْ ْ ُ ْ ُُْ ِ ِ َِ ََ ًَّ َ .‘‘ )٣٤( )    ن  ہ   :

  دے صلى الله عليه وسلم     روں    ى  ں (      ) ا   ۔   صلى الله عليه وسلم  

   )  (اُ رے         (روا   (   آد ں    اور   ر

ام  ۔ِ ا       ب   ا م        ، آپ انُ    ب   ) ا

ْعن عائشة، قالت” –٤ َ َ َ َ ِ َ ِلقد كنْت أفتل القلائد لهدي رسول االلهَِّ ’’: َْ ُ َ ِ ْ َ ُ َْ
ِ ِ َِ َ ْ ُ ْ َ ََ َّ بيدي، ثم صلى الله عليه وسلمُ ُ ِ َ ِ

ٌيقلد الهدي يبعث ثم يبقى حلالا لا يحرم عليه شيء ُ ُ ْ َّْ َ ِ ْ َ ْ َ َ ْ َ َ َُ َ ً َ َ ُ ُ ِّ ََ َ ْ َُ ْ.‘‘ )٣٥( )     ہ

 :  ل ا  )  ( صلى الله عليه وسلم ر  ا   ر   روں         وا    

  ر انُ   آپ وہ  ۔     ر    ۔ اس ں    د    روا  اُن   ڈال  ِں 

۔   ا    ام     آپ        ح ر  اس  ى       آپ   ِ(  

ِ أخبرت عمرة بنْت عبد الرحمن أن زياد بن أبي سفيان كتب إلى عائشة زوج   –٥ ْ َ َ َ ْ َ َ َْ َ َ ْ َ ََ َ ْ ََّ َ َِ ِِ َ ُ ُ ُْ َّ َ ْ َ َِ َِ َ َِ ِ ْ

ِّالنَّبي َن عبد االلهَِ أصلى الله عليه وسلمِ ْ َ َ بن عباس قالَّ َ ٍ َّ َ َمن أهدى هديا حرم عليه ما يحرم على ’’: َْ َ َ َُ ُ ْ َ َ ُ َِ ْ َ ً َْ ْ ََ ْ َ

ٍالحاج، حتى ينحْر الهدي، وقد بعثت بهدي ْ ُ ْ ْ ََّ َ َِ ْ َ َْ َ َ ُ َ ُ َ َِّ ِفاكتبي إلي بأمرك أو مري . ْ ُِ ْ َّْ َ ِ َ ِ َِ ِْ ُ َ

ِصاحب الهدي ْ َ ْ َ ْقالت. ‘‘َِ َ َعمرة، قالت عائش: َ ِ َ َْ َُ َ َ َليس كما قال ابن عباس أنا ’’: ةُْ َ ٍ َّ ُ ْ َ َْ َ َ ََ َ

                                   
ج ،   –٣٣  ا     ۔١٣٢١: ، ر٩٥٧: ٢ ، الجامع الصحيح  
٣٤–  ،     ا   ۔٢٥٥٨٠: ، ر٣٧٤: ٤٢،  المسند   
،   ۔٣٥ ن ا    االله       داؤد، ا ا   ا  مكتبة الأقصى:   (مسند عائشة   : ر، ٦٣، )١٤٠٥، 

 ۔٣٢



 

 
 

 
١١٤ 

ُفتلت َْ ِ قلائد هدي رسول االلهَِ ُ َ ِ ْ ََ ِ َ َّ بيديصلى الله عليه وسلم َ ََ ُ ثم قلدها رسول االلهِ.ِ َّ َ ُُ َ ََّ ُ بيده، ثصلى الله عليه وسلم َ ِ ِ َ َّم ِ

ُبعث بها رسول االلهِ َُ َ َ ِ َ َ مع أبي فلصلى الله عليه وسلم َ َ ِ َ َ ِم يحرم على رسول االلهَِ ُ َ ْ ُ ْ َْ َ ُ شيء أحله االلهُصلى الله عليه وسلم َ ََّ َ ٌ ْ ُ له َ َ

ُتى نحر الهديحَ ْ ُ ََّ ْ َ ِ‘‘.)٣٦( )    ہ    ن     ا د   ز       ا   ہ 

ام   ا ر                 س      ا        اُ    ،  

 وا           ام      وہ  اُس  دے    م( روا ُ ( ،   ام   

     دن(ں    (    ر روا    ا  ا     ۔   د ن  ر    اُس 

 ں۔   (ں ا  )ِاس    ر   ى       د        راے  ا آپ 

   اس        ہ ۔ د    اُ ، س     ِ        ہ    : اب  ا

  ۔         ، ا    ر    صلى الله عليه وسلم س   ا   ر    روں    ى   

  ے وا    اُن   ڈال  ں    روں  د انُ    ر آپ  ۔ وہ    ر    ں 

)   ا  ر ں )  ا  )م ِ(       ذ ى    ۔     

۔    ر ل       آپ       ا         ام         ا   )آپ 

س     ا   د   ا ف ذا       ہ     اب    ے    رہ     

        م ت      ں    صلى الله عليه وسلم   ے    س     ا   ف     اس   ِ

۔ ل    ت    ہ   اور     ا   ں   )٣٧(اُ ہ         را س     ا ب  ِ اس 

   ز    ا اور        د، ا      ا   وہ  ،         ے   )٣٨( اور دو

      ر  ا ى       ام ا      ر        ا     ام  ا   ر      

                                   
٣٦–    ،  ا   ا   ا      (الموطأ  عمال الخيرية نهيان للأ مؤسسة زايد بن سلطان آل:ا

 ۔١٢٢٩:  ، ر٤٩٢: ، ٣، )ھ١٤٢٥ ، نسانيةوالإ
٣٧–   ،  ا ا  ا ا      ا   ا  دارالكتب العلمية :وت( السنن الكبرى  ، ٣٨٢ :٥، ) ھ١٤٢٤،

  ۔١٠١٩١: ر
 :  د  –٣٨   ت  ا    ا ى، شرح لموطأ مالك (التعليق الممجد على موطأ محمد  ا

  ۔٢٦٨: ٢، ) ھ١٤٢٦، دار القلم: د ()برواية محمد بن الحسن



 

 
 

 
١١٥ 

   ز   ۔ا   ار د      ) ٣٩(        ت،        ز  ا     وى  م  ا

۔               ف     راے  س      )٤٠(ِا

       ا           س ’:  ا    ا م    ے   اس   ا  ِ

  ل ا ل ر  ا   ہ       ،       ب صلى الله عليه وسلم  راے  ۔اس          ِ ا

وى       اُ ز  ،      روا      آپ  ہ  ۔   اس راے    ا س    ِ ا

  ع    )٤١(۔‘ ر

         ا     ں   روا       ہ         ر ت وا   ں 

  م  ے             ،    ا         ف  ق    ۔      ِ  ز    ِ

         م        وہ       م  ر        ا         ۔      ِ

۔صلى الله عليه وسلم      م   ا         ل   )٤٢(  ل ا  ر   ہ   صلى الله عليه وسلم    

ں    ح       دو،   ا   ف      م   ان ا  ِ   روا  ا وہ از ۔       

     ا   ،    وا ى        دى     وا ت          ں   اُ      ذ  

    ۔اس       ا ى   آ  ا  آپ     ؍١٠ِ  داع   ا د   آپ  ى 

۔          ں     آپ     و  آ           ا     ِ اس 

  ہ      رو     ِ ۔     ر ف   ا   ق  م       روا   ر    

  ہ   د   ۔     وارد  اس  اض   ا    و ۔      و  ِ     

 و  ا   م  ، ا      ام  ِ  ،    اس روا ۔ اُن          م ا     ِا

’ ‘  ا   رى  م   ا’ اور ا  ‘ ا د     ے ا ں   ان دو ۔         ِ

                                   
 ،:  د  –٣٩  ا   ۔١٢٣١ :ر، ٤٩٤: ٣، الموطأ  
،  ، ا: د  –٤٠  ا ا   د     دار احياء :وت( ،ي شرح صحيح البخارئعمدة القارر ا

 ۔٣٨: ١٠، )، س،نالتراث العربي
 ،: د  –٤١  ا      ا   ، دارالمعرفة :وت(،فتح الباري شرح صحيح البخاريا

 ۔٥٤٦: ٣، )١٣٧٩
 ،  :  د  –٤٢       ۔٤٩٥٥: ، ١٩: ٩، دالمسنا



 

 
 

 
١١٦ 

 ا ۔       اور     روا     ِ اس  ِ     روا  ا   ہ        ِن ا

ہ ام          رض     وا    روا ۔‘ َّ’    ل     اور 

      ن        ا رى  ت      ن    رہ       روا     ہ

ب     ر     صلى الله عليه وسلم ۂ ذى ا ض          ں     وا        

  ن    س  م    ف     آپ   دن اُ                 م  ر    ِا ِ

۔       م  ا ل              آپ        ،  از وہ    )٤٣(۔   ہ  

    ع ا    آپ  ح           دن              ر روا      

س     ا ب  اس     و   ف    ل   ر ِ       ہ ح  ۔اس      ا  ِ ِ

     اس روا  ا ں  ت اُ     ۔     د   ے         ا ى ِر   ،   ن 

       و ۔        د     ر       ام    رے زور     اس  ر  ِا

۔    آر     ا ہ      د رض و  اس   و  ،         ِر اول  ِ  

م   ا ر    ى              ارادہ        د   م     ِ

       ،   ام           آد رت   اس  ۔ ا ت  ى  دہ   ز  ِ 

   ارادہ           ر        ا      د  وا ت   اس     ،      ِ

  ۔وا   ام         )٤٤(  

 ا   ، وہ ام  ا    ر ن  ت                  روا  

۔     د      )٤٥(   

وردى م   ا        ؍٩  ل ا  ر رصلى الله عليه وسلمى    ى     ا    

م ِ ا اہ       ت       او    اس      ام         او  اور ا   ِ روا

                                   
  ۔ر : د  –٤٣
،  : د  –٤٤  ا ا    ا  ادر  ۔٦٣٢: ٨، )١٤١٠،  دار المعرفة:وت(، اختلاف الحديث 
، :  د  –٤٥ ا      ۔٢٣٣ : ١٧، التمهيدا



 

 
 

 
١١٧ 

    ام            اس       ں      وا       م      ِ

  )٤٦(۔

              ا   ف     ا       م   صلى الله عليه وسلم   ل   

       ا  آپ      م  ر    ى            ا ف  ى  ۔ دو ل     ِ ِ

۔       ہ  ا  ں     ں    ح   دو         آپ اس    ا م   ِ

  ف    ى انُ   اور دو     ہ ۔ ا       ۔ اب اس        ام  ِ ا

  ا         ا     ى      ح         آپ    ہ ذى ا        ٔ
ہ ام     اس      ۔اس ِوا     د   ر        ل     اور اُس   روا  ِ

ں   دو    ں   دس د ں     وا    آپ        ح         

ں۔   ا         ں  اُن  د   اور   د     ر    ا

     ا    د  اور ان   ِ   ُا
  ے        و  ا        عِ وف  ا   ’’ را ر      آرا  

 ‘‘ق        اور      اُن   اب     ذ ۔   ن  ل     او   ان   

۔     ن       و   ل    ا

 :        وع       ذى ا   ں   وا  ارادہ ر     

  ل ر   ں  ں   اور ان دو ام    ا    اور  ر ل ا                ا  ِ

  ى راے  ، آ  را ق  ، ا      ا اے،  ا ، ر     ل    ۔    وا اُن 

       و م اور    وى، ا ۔  ل       

  ۔ان       او  ذ          ام  ِ ل     ا     ِ اس  ِ

ل  ل ر    روا   د  ) صلى الله عليه وسلم(ِ     ’ ‘       اور اس      ِاور 

  ۔ا              ، وہ   ن    ب    ا         ل   اس  ِ د

                                   
ادى: د  –٤٦ ى ا  ا   وردى،    : وت( فقه مذهب الإمام الشافعيالحاوي الكبير في ا

  ۔٧٤: ١٥، )ھ ١٤١٩، دار الكتب العلمية



 

 
 

 
١١٨ 

ہ ام  ر    ل  ۔   ى د    اس                 ِ ٰ  وہ ِ    روا  

   انُ  ب   اس   در ا ، وہ           ِ ۔ ً       ا

 اس         ے     وا ن     دو ِآ ر  دى           

  ام     ہ       ۔ا     ت ا  ا           ل  ل ر    روا  ِ

   ام ہ    روا   د   ۔اُن        ‘ ف’     ام    ے   دو ۔

       ، رض          ہ     صلى الله عليه وسلمروا  ام  ِ     ف           

   رد     وہ اُس  ا         اس  ى      ے   دو    ا  ،        ِ ٰ

  ہ ۔اور    د  ا د      و    روا دہ    ز   ف      ظ      ا

  ِ روا اور     اس       اِم  ں         ا ں ِ،       و    رو   

۔    د  ح     )٤٧(  

ا  ف ورزى : دو   ں  ں   ان دو   ہ ذى ا     ں   وا  ِ ٔ
    وہ    ل ر    ِ اور ان  ۔اُن   راے         انُ  اور م   ا ۔  

 انُ   اس    ۔ ِہ     وى      ں   اور            

ے      وہ از ۔    ر  ۔ راے ا ا    ل                   

۔   ر  ا               رى اور ا

 ام  ِ       ل   ا    اور وہ ِاس        ا        

       ،       ہ ں   ا      ذ  او  ا        اُس روا  

 در ؛ اس  رض   ،ِ          ر ل ا     ا ے            ت   

۔    رد       اور      ں  ں روا   دو

             اس               راے    اب    ل  ِاس  ِ

  ، اس       در   ف      ا   ف ورزى ِ          ِ اس 

    ں   ۔  وا         م  ر    ى  ف       اسُ         

                                   
 : د  –٤٧ ،  ا االله    ِ حديث النهي عن الأخذ من الشعر والأظفار للمضحي، رواية ّ

   ۔٦: ٥،ودراية

 https://www.alukah.net/sharia/0/35847/#_ftnref42 
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        ۔ا   ى         وا     رت   اُس    ،        

  ا       ۔ر زم              ِ ام   ،  ا رت           

  ام    ِ           اب      راے ى  دو  اس       ِے

 ں     ً’ ‘      ِ ۔       ، اس  ف    ل  ِ ر د ِ اور 

   اور  ، ا    ا ِ ام  آں    ۔          ا ر  ا   ا   ،  ِ

       ا    اس روا ر  ے ا   ر اول   اور  ف        م        ِ اور ا ِ

۔     )٤٨(رد 

  ل: ا        ا      وا      ا ہ ذى      ں  ٔ اور 
     ا   د      وا   ۔       ا           ۔ اس  ح   ً ِ

      ۔اس               اور  ر        ۔     ِى 

م       و   ا    وہ ،  : ں         ا     ے  ،   ا ر، ا    

  ، ن )٤٩(ا   ،         ،    ا ،    ا ہ،    اُن  اور     ،       ،

  ورى، )٥٠(رى،      )٥١( ا         ہ۔   و  ا     ا ات        ٔ  

     وہ ،     ر د،: ا    آل  ز   ا    )٥٢( ،         )٥٣(ڈا    

                                   
  ۔ر : د  –٤٨
 :  د  –٤٩  ا  ، ا  ا    االله      ا ض(المصنف في الأحاديث والآثار،  ، مكتبة الرشد: ر

 ۔١٤٧٨١، ١٤٧٧٨ : ر، ٣٤٥: ٣، )١٤٠٩
 :  د  –٥٠ ،  ا ا   ا     د    ا  الأفكار في تنقيح مباني الأخبار في شرح معاني  نخبر

 ۔٨-٧: ١٣، ) ھ١٤٢٩، وقاف والشؤون الإسلاميةوزارة الأ :(،الآثار
ورى،:   د  –٥١  ا     ا    ا  ۔٣١٢٥٥:ر، ١٢:٦٣٤٤، ) ھ١٤٢٧، دارالسلام :ہ( التجريدا

د، : د  –٥٢  ا  ز   ا   ، ظافر أو حلق الشعر في الأيام العشر من ذي الحجةحكم قص الأ 

https://www.rabtasunna.com/3424. 

، :  د  –٥٣    ۔١٠٥ : ٨، )ھ١٤٢٣، دار الشروق: ہ( فتح المنعم شرح صحيح مسلم  



 

 
 

 
١٢٠ 

،)٥٤(   ،ڈا   أد     ، ڈا االله         ، ڈا     ى، ڈا  ا  ا   زى     ِ ّ

اش ى  اور )٥٥(          )٥٦(۔ا

         د    : ِاس   د   ں   وا        ا       ا

  ل ا  ر ر   ا    روا ِ ى      ِ صلى الله عليه وسلم  ا     ے  ۔دو      

ون اوام      ف        دہ ن     ِ    ، ف          ں     

 ام      ے  ۔ ف          ر  ا ے  ہ م   ،   ا  

 اِم   اور وہ       اور   ،  ،   ظ        رض       روا    

    ۔        ا  ِام   ں         ا ظ       و      روا  

          ۔     ت  ح صلى الله عليه وسلم  ا    آپ    م  ت        ہ  ا

        م  ا رے ل        د   ،     ا  و          ا   ں 

ے )٥٧(۔    ۔           ر    ى  وہ آپ             

 ۔   ع     ا  ں د ا ِ        ِ اس        ت       

 آپ   ھ        ور ،     وع      د      ا           اس د  ِ

   )٥٨(۔

                                   
  ،ره واظفارهمسألة اخذ المضحي من شع: د  –٥٤

https://www.youtube.com/watch?time_continue=٤&v=VwtbRgX٨O

O٠&feature=emb_logo۔ 

اش، :  د  ۔٥٥    ،هلموا نفقه في دين االله 

https://www.facebook.com/555457121139377/posts/1038911056127312/. 

ى:  د  ۔٥٦  ا     ، ًن يضحي ليس حراماأراد أ الأخذ من الشعر والأظافر لمن   ،ا

https://sabq.org/Q6x3hS <.  

 ،  : د  ۔٥٧         ى، ا  ۔١٥٠٧ : ر، ٣٣٠: ٣، ) ھ١٤٣٠، الرسالة العالمية: وت( السننا
 : د  ۔٥٨ ،  ا االله    ِ حديث النهي عن الأخذ من الشعر والأظفار للمضحي، رواية ّ

  ، )٥/٦(، ودراية

https://www.alukah.net/sharia/0/35847/#_ftnref42۔ 



 

 
 

 
١٢١ 

ہ       راے       اور ان  م    ُا
 اور انُ  م   ا ا   دو ، انُ    ن    وف   ا  را ا         او

 ام        ن            ،     اِ    ر ى ا    روا ر    ا

۔   رض ر    وا    ں     ت  رض اس              ات  ِ ان  ِ

 ام     ِ  ار دے ر ام    ں   دو          ى د   ظ   ا  ا  روا  

  ا    ،             ۔، وہ در      

     ِاس  د   وف   ا  را  ،         ں ا      

     ا         ظ اِ      روا        راے  اس     ۔اس     ِزور ِ

  ، وہ     ا ف      ا                    د    در   ر   

۔    ِ د  ات  ل  ز ا       ِ۔ 

 ام      ِ           اض  ِاس ا ِ  رف    رض     

ے           روا      امُ     ِ          در  اس  ار د   ا  ا  ا ِا ِ

      ۔اُس     ر    اس      روا  اُن   ۔    د          ل د   ِدر

     ام صلى الله عليه وسلم ب        ف  ں ِ  ے   ۔دو    ر            

  ن             د  روا ہ      ں              ا  ۔   ر  صلى الله عليه وسلم  

،    دے ر    ، اس               ِز  آپ       روا    ام       ِ

۔   م   اور  ہ ں آپ  ف           ل ا  صلى الله عليه وسلم  ر ں   

، وہ د    ر  ل  ہ      ۔              ں    ر   ا      

ہ       د      د      ا      آپ             ر        

  ز    اور آپ        د اس   آپ    ت    ف ا ،ِ  م       

۔ د  ب   ا  ، ب   و  درا    اس   ِ  

     دو   ذ ر            اس  ل  ز ا  ِ ِ:  



 

 
 

 
١٢٢ 

١–        ب     ں  ر ى  آ   ز      صلى الله عليه وسلم رات     ِلا وتران في «” ا ِِ َ ْ َ

ٍليلة َ ۔( )٥٩(“»َْ     ق     دو   رات   ا ز     ِ ام )   

  ى   دو        اس   ا   ض   ۔ اب     روا    ا   ِح 

      م  ت              ں  ز صلى الله عليه وسلم روا    ا  رات   ا

ق    ں دو  ں  ۔ ان دو              روا                ِ

       ا        ان         ر   ٍلا وتران في ليلة«”ِ ا َِ َ َْ ِ َِ ْ«“ 

ف    ب   ا ب   اس و  آ   ى روا  اور اس دو ب   و    ِ ِ   د

  ۔

٢–           اور   ا  آپ  ب        ح و   م بالليل «”ِ ا ُ ِاجعلوا آخر صلاتك ْ َ َ َّْ َ ُِ ْ َِ ِ

ًوترا ْ و۔() ٦٠(“»ِ     ق     ں  ر ى  آ     ز      رات  )  ا    ا  

ى   دو   دہ   ز  اس   ا   ض    ۔  ت ِ          ِ  ا  

     اُ   ى   آ  اور رات      ھ         و    آپ    م 

          رت  ۔اس        رت    ں   ر ف  ز     ِ

    ت     ا   ں   دو            رد در ى  ل اور دو   د   

                ى روا  دو                  ۔     ًد
۔     ب  ، و   ب     ا

 ہ    ب   ا    ام  ِ      رو    روا رہ         ا

  ۔    د   ں وا   وف   ا  را ، اُس     اور     وا   ل   ا  

   اُس  ،      در     ح   اس       ر   ل ذ ت  ‘ وا’ ‘ ’ِ 

 روا        ام ہ       ت و   ۔ ا   ى ا    ا  ار د      اس  ر  ِ 

ب     ر    رو     ودرا  روا ِ د  ات    ، اُ        صلى الله عليه وسلم ل  ن   

 ۔           

                                   
٥٩–  ،  ا  داود  ا   ۔١٤٣٩: ر، ٣٣٧: ٣، السنن  
٦٠–  ،      ا   ۔٤٧١٠: ر، ٣٣٢: ٨، المسند  



 

 
 

 
١٢٣ 

   و 
ل اور  .١         ہ ذى ا     ں   وا  اردہ             ٔ ا

۔    ر        و ے      

در  .٢              روا وى ا        ا  ر ہ ام          ِاس 

۔       

٣.  ،    رے                  ر       ع     ِاس روا

و      آرا  و   ب   ا        اور    ف ر  ا     ِن او ِ

        ع     روا   د       ا   ۔       ب  ِاس 

 ام ‘ ’ ہ    روا   د       ر ۔   ل   ر ِ   ؛ ل     ا  

    ۔           ا          روا  اس     ے      ِ

۔           ت  ِٔ 

٤.   ں   وا  ارادہ          ۔ ا   ے           و         ز

         ا               وع      ل  ذى ا      

  ا  ۔ دو    وا  اُن  ل ر   ں  ں   اور ان دو ام    ا    اور  ر ِا

  ف ورزى    ں  ں   ان دو ے   اس    ں  وا          ِ ِ

     وہ   ى راے  ۔     ل ر    ِ اور ان  ں   وا    

          ۔ اس  ح        ہ ذى ا     ں  ل اور        ً ا ِ ٔ
۔     ى       ا   د   ں   وا   ۔        ا

٥.   ر اور  ے ا ر      ون او   ى   اآ ۔ را       وف  

   اور را   د       رو     ِ   ا ف     ا   ؛اس       ِ

ہ ام       ِ راے      ر   ل   ر ِ ب     روا ل     

     وا ن     اس      ف  ى  ۔دو ب ِ    صلى الله عليه وسلم د ر

           ا  ر ہ        ، ف    ل  ہ      ں   

         ں      ون او  اور    ٔ     ے  ۔ ا        ِروا

 دِہ ام    ۔              روا    د         



 

 
 

 
١٢٤ 

        د اس  و      آ      وا  اس     و ر ا   ِر اول  ِ

 ۔
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